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Ansvarsfraskrivelse

Denne manual indeholder generelle instruktioner til brug,
betjening og pleje af dette produkt. Instruktionerne er ikke
altomfattende. Sikker og korrekt brug af dette produkt er
udelukkende afhangig af brugeren. Sikkerhedsoplysninger er
inkluderet som en service til brugeren. Alle andre
foranstaltninger, der treaeffes af brugeren, skal vaere inden for
og under overvejelse af galdende regler. Det

anbefales, at der gives uddannelse i korrekt brug af dette
produkt, inden det benyttes i en faktisk situation.

Opbevar denne manual til fremtidig reference. Inkluder den
med produktet i tilfeelde af overfgrsel til nye brugere. Yderligere
gratis kopier er tilgeengelige efter anmodning fra kundeservice.

Proprietaer meddelelse

Oplysningerne i denne vejledning tilhgrer Traverse Rescue, LLC,,
Mississauga, ON Canada. Traverse Rescue, LLC. forbeholder sig
alle patentrettigheder, ejendomsretlige designrettigheder,
fremstillingsrettigheder,

reproduktionsanvendelsesrettigheder og
salgsanvendelsesrettigheder dertil og enhver artikel, der er
beskrevet deri, undtagen i det omfang disse rettigheder
udtrykkeligt tildeles andre, eller hvor det ikke er relevant for
seelgernes ejendele.

© Copyright Traverse Rescue, LLC. Alle rettigheder forbeholdes

Traverse Rescue, LLC.
2460 Tedlo Street
Mississauga, Ontario
Canada L5A 3V3

Telefon (USA 0g Canada): ......cceceververieennnneccesesssnnsnnen. 366 998 7866
Telefon (over hele verden): ......cccev ceveeeeveeeeveneeveinsennne. 905 279 7866
Fax (NA og verdensomspandende): .......cccceveveees e 905615 1367

Websted: www.traverserescue.com
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Traverse Rescue, LLC fremstiller sine produkter under et
strengt kvalitetsstyringsprogram. Vi anerkender og
overholder ogsa galdende standarder, der gzlder for hvert
produkt.

Redningsbarer fremstillet af Traverse Rescue, LLC er
fastslaet til at veere medicinsk udstyr i klasse 1.

Samlet i ISO 9001-certificeret faciliteter.

Traverse Rescue, LLC

1. sikkerhedsoplysninger

1.1 Advarsler
Felgende er advarsler i denne manual:

I ADVARSEL ™!

Uuddannede operatarer kan fordrsage personskade eller komme
til skade. Tillad kun uddannet personale at betjene denne
redningsbare

Forkert brug af redningsbare kan medfare personskade.
Brug kun redningsbaren til det formal, der er beskrevet i
denne vejledning

En ikke fastspeendt eller forkert fastspaendt patientkan  blive
kveaestet. Fastger altid patienten iredningsbdren med
et selesystem, der passer til situationen

Forkert betjening kan medfgre personskade. Brug kun
redningsbédren som beskrevet i denne vejledning

En utilset patient kan komme til skade. Bliv hele tiden hos
patienten

Hjeelpere kan forarsage personskade eller blive saret.
Oprethold kontrol med redningsbdren og diriger alle
hjeelpere

Forkert vedligeholdelse kan forarsage personskade og skade.
Vedligehold kun redningsbaren som beskrevet i denne
vejledning

Forkerte dele og service kan medfgre personskade. Brug kun
Traverse-godkendte dele og service pa redningsbaren

/Andring af redningsbaren kan medfare personskade og
skade. Brug kun redningsbaren, som Traverse szelger.

Montering af forkerte eller upassende genstande til
redningsbaren kan forarsage personskade. Brug kun
Traverse - Godkendte genstande pa redningsbaren.
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1.2 Vigtigt

Kasser som den nedenfor understreger vigtig information.

Vigtiog
Redningsprocedurer ved hjalp af reb, seler,
laftestrop og andet personligt beskyttelsesudstyr
kraever szerlige feerdigheder og er potentielt farlige
aktiviteter. Intet redningspersonale ber forsage
sadanne redningsprocedurer, medmindre han eller
hun har modtaget professionel
instruktion og traening

1.3 Bemaerkning om blodbaren
sygdom

OSHA (Occupational Safety and Health Administration) kraever, at
arbejdsgivere beskytter arbejdstagere mod eksponering pa arbejdspladsen
for blodbarne sygdomme som HIV-1 og hepatitis. Folg desinficerings- og
rengeringsinstruktionerne i denne vejledning for at reducere risikoen for
eksponering, nar du bruger redningsbaren.

1.4 Sikkerhedsmaerkater

Etiketter placerer vigtig information for brugerne" Manual til redningsbare.
Laes og felg etiketinstruktionerne. Udskift slidte eller beskadigede etiketter
med det samme. Nye maerker er tilgaengelige fra Traverse. Den viste Load-

Limit-etiket er anbragt pa redningsbaren.

Load Limit - 1134 kg / 2500 Ib

Read and Understand the Manual Before Use
www.traverserescue.com

-
2500 LB.
LOAD LIMIT

2. Operatgrfeerdigheder og traening
2.1 Feerdigheder

Operatgrer, der bruger redningsbaren, har brug for:

*  En praktisk viden om akutte patienthandteringsprocedurer.

*  Evnentil at hjeelpe patienten

*  Enfuldstendig forstaelse af procedurerne beskrevet i
denne manual.

2.2 Uddannelse

Praktikanter skal:

. Folge et traeningsprogram designet eller godkendt af deres
traeningsofficer.

. Leese denne vejledning. For yderligere gratis bruger-
vejledninger, kontakt Traverse kundeservice.

. @ve sig med redningsbaren, inden brug i regelmaessig service
Blive testet pa deres forstaelse af redningsbaren Registrere

deres traeningsoplysninger

Traverse Rescue, LLC

3. Om redningsbaren

3.1 Generelle specifikationer

Hgjdensitets polyethylen (HDPE) skal
Sele vaevning

Traekstyrke ...
Selespaender

cverennnns 975 1DS. / 442 kg

Minimum traekbelastning ......... 4000 Ibs. /1814 kg
Spaender opfylder ANSI Z359.1 og CSA Z259.1

Traverse forbeholder sig ret til at eendre specifikationer uden
varsel.

Leengde 85" 215,9cm
Bredde 24" 60,9 cm
Dybde 7,3" 18,5cm
Vaegt 34,4 Ibs. 15,6 kg
Nominel belastningsgranse 2500 lbs. 11 kN

1" ADVARSEL ™!

Uuddannede operatorer kan forarsage personskade
eller komme til skade. Tillad kun uddannet personale at
betjene redningsbaren.

Vigtig
Redningsprocedurer ved hjzelp af reb, seler, hovedtgj

og andet personligt beskyttelsesudstyr kraever sarlige
feerdigheder og er potentielt farlige aktiviteter. Intet

redningspersonale ber forsege sadanne
redningsprocedurer, medmindre han eller hun har
modtaget professionel
instruktion og traening

4. Patientseler

4.1 Om patientselerne

| alt fire patienseler er inkluderet i dit keb af denne redningsbare.

Disse seler skal supplere det, du typisk vil bruge til at fastspaende en
patient i, i en hgjvinkel situation. Vi har lavet dem til en passende
styrke for at supplere dit eget system med rgrformet vaevning, snor
eller lignende. Disse seler er kun til sikring af patienten i redningsbaren
og skal ikke bruges til loft eller til noget andet formal.
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4.2 Fastgerelse og stramning af 4.3 Losn og aben
patientselerne patientselerne
Remmen med trebarer spaendet er konstrueret med en For at lgsne en sele skal du traekke udlgsertappen mod spaendet (fig.

: . o . 4). Fortsaet med at traekke, indtil patientselen er s lgs som gnsket.
lokkeende, der fastgeres til redningsbaren, og en fri ende, der ) a INAHl patientselen

bruges til at stramme selen (figur 1).

Tre barer Webbing, Webbing,

spande \ Fri ende\ Looped End

\ Break-Away

Webbing, To barer Pull-Tab
Looped End Spande F’gur 4, Losn pat'entsele

Figur 1, komponenter

For at dbne/frigere selen, lgsnes forst som i trin nummer 1, derefter
vinkles trebarer spaendet og fores nedad gennem abningen
i tobarer spaendet (fig. 5).

1. For trebarer spaendet og rem opad gennem abningen
i tobarer spaendet (fig. 2). Serg for at treekke den frie
ende af remmen helt igennem
abning.

Tre barer To-bar spaende / Webbing,

Spaend\ / Fri ende

N
Figur 5, Losn spande Figur 6, Selebugt
) Figur 2, Fastspaending af spaende 4.4 Fastspaendlng af patlentseler
Traek en anelse pa den frie ende af remmen for at stte tre-barer Overkanten af hgjdensitets Polyethylen-skallen er formet med
spaendet fast p& toppen af to-barer spaendet (fig. 3). bugter for at give punkter, hvor selerne let kan fastspaendes til

redningsbarens nederste skinne (fig. 6).

Veelg fastgerelsespunkter, der er egnede til effektiv sikring af
patienten, samt til at arbejde sammen med dit eget

\F/v_ebb(ijng fastspaendingssystem.

rieQae

lo badrer Monter de medfelgende patientseler som folger:
pande

Tre barer

Spaend l 1. Lesn spaendet for at adskille selestropperne.

2. Start uden for redningsbaren, og for den bgjede ende af remmen
indad mellem redningsbareskinnen og nettet pa et valgt

fastgerelsespunkt. (Fig. 7)

Break-Away
Pull-Tab

Figur 3, Placering af spaenderne

3 Speend seleanordningen ved at traekke i den frie ende
af remmen.

"M ADVARSEL ™!

En ikke fastspaendt eller forkert fastspaendt patient kan . ) -
blive kvaestet. Fastspaend altid patienten i 3. Treek spaendet gennem seleslgjfen (fig. 8), og traek, indtil lokken

. o . kring redningsskinnen.
redningsbaren med et fastspaendingssystem, der er er teet omkring 9
egnet gl redningsoperationZn gssy 4. Fastger den anden rem til den modsatte side af redningsbaren

ved at folge trin 2 og 3.

Traverse Rescue, LLC
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5. Brug af Redningsbare
5.1 Inden redningsbaren tages i brug

. Personale, der vil arbejde med denne redningsbare, skal laese denne
vejledning.

. Hvis du bruger de medfalgende seler, skal du fastgere dem som
beskrevet i

Fastspaending af patientseler.

. Bekraeft, at redningsbaren, patientseler og HDPE-skal er i god stand.
Felg instruktionerne ilnspektion af redningsbdre idenne manual.

5.2 Generelle retningslinjer for brug

Brug af redningsbaren kraever mindst to uddannede operatgrer. | de
fleste situationer vil operatarer gnske eller have brug for yderligere
hjeelp. For information om placering og retning af hjeelpere, se Beer
redningsbdre idenne manual. Folg standard akutte
patienthandteringsprocedurer, nar du bruger redningsbaren.

Bliv hele tiden hos patienten.

. Brugaltid de medfelgende patientseler samt et supplerende
fastspaendingssystem i henhold til din traenings- og holdprotokol og
situationen.

Personale, der bruger redningsbaren i hgj vinkel miljger er

. ansvarlige for at lere de relevante teknikker involveret og veelge udstyr
og procedurer, der er bedst egnet til redningssituationen.

5.3 Baer redningsbaren

At baere redningsbaren kraever mindst to operaterer. Yderligere personale
vil veere nyttige eller endda nedvendige i de fleste situationer. Brug et lige
antal personale og placer dem for at holde redningsbdren sa jeevnt som
muligt.

Brug af yderligere hjeelp
Operaterer bar bevare kontrollen med redningsbaren og lede eventuelle
hjaelpere.

5.4 Skubning af redningsbare

Skub redningsbaren pa dens flade henover glatte overflader. Undga sten,
stubbe, grene eller andre farer, der kan traenge ind i skallen eller forarsage
ubehag eller skade pa patienten.

5.5 Transport af redningsbare pa
en ambulancebare

Brug ambulancebarens seler til at fastggre redningsbaren til
ambulancebaren.

Traverse Rescue, LLC

5.6 Brug af hgjvinklede
redningsprocedurer

Redning med hgj vinkel og rebadgang kan involvere enhver
kombination af reb, spil, remskiver, lgftestrop, sikrings-enheder, mange
andre specialiserede genstande og enheder, der er for mange til at
naevne. Korrekt og sikker brug af disse veerktejer kraever professionel
instruktion og traening.

Nar du bruger udstyr med hgj vinkel eller adgang til reb sammen med
redningsbaren, skal du sikre dig, at udstyret har tilstraekkelig belastningsgrad, og
at den er mindst lige sé stor som redningsbarens.

Under en hgjvinklet redning kan redningsbaren orienteres lodret,
vandret eller i andre positioner. Fastger patienten i redningsbaren, sa
han / hun ikke glider i nogen retning eller ved et uheld kan komme ud
af redningsbaren.

Bindepunkter

Redningsbaren har flere bindepunkter, hvor karabinhager eller reb kan
fastgeres til den averste skinne. Derudover har denne redningsbére
indarbejdet en patenteret StratLoad™ funktion, der giver mulighed for
dedikerede fastgerelsespunkter, nar de rigges med en fire-punkts lgftestrop
til vandret haevning eller seenkning.

Vigtig
Personale, der bruger redningsbéren i hgjvinklede
redningssituationer, er ansvarlige for at kende de
involverede teknikker og til at veelge det udstyr og de
procedurer, der passer bedst til hver situation.

I ADVARSEL '!!

Forkert betjening kan medfere personskade. Brug
kun redningsbaren som beskrevet i denne
vejledning.

I ADVARSEL !

En patient uden opsyn kan blive saret.
Bliv hele tiden hos patienten.

"M ADVARSEL ™!

En ikke fastspaendt eller forkert fastspaendt
patient kan blive kvaestet. Fastgor altid patienten i
redningsbaren med et fastspandingssystem, der
er egnet til redningsoperationen.

Advantage Rescue Litter
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6. Vedligeholdelse af redningsbare
6.1 Vedligeholdelsesplan

Redningsbaren kreever regelmaessig vedligeholdelse. Opseet og folg en
vedligeholdelsesplan, som angivet i nedenstaende formular. Denne formular
repraesenterer minimal vedligeholdelse, og du kan aendre dit eget program
baseret pa dine behov.

Nar du bruger vedligeholdelsesprodukter, skal du fglge producentens
anvisninger og laese producentens materialesikkerhedsdatablad.

6.2 Desinficering og renggring af
patienselerne

1. Fjern selerne fra redningsbaren.

2. Spaend seler inden rengering. Dette hjeelper med at forhindre skader pa
spaender eller vaskemaskine.

3. Anbring de spaendte seler i en netpose
(medfelger ikke) og anbring i en industriel vaskemaskine.

4. Vask selerne i varmt vand ved hjeelp af et desinfektionsmiddel og

lav omdrejning. Ger ikke brug af blegemiddel.

5. Fjern selerne fra netposen, og haeng dem terre. Put ikke selerne i
torretumbleren.

6. Fastger rene, tgrre patientseler pa redningsbaren som beskrevet i afsnit
4.
6.3 Desinficering og renggring

af redningsbaren

Tor eller spray alle overflader af redningsbaren med
desinfektionsmiddel. Felg desinfektionsmiddelproducentens
anvisninger.

Traverse anbefaler at inspicere redningsbaren for abenlyse

beskadigelser, nar du desinficerer den.

2z | 3|52
&2 | 5|28
g
Desinfektion (Se 6.3) .
Rengering (Se 6.3) .
Inspektion (Se 6.4) . .

Renger redningsbaren i handen med et mildt rengaringsmiddel i
varmt vand. Skyl godt og ter med et handklaede.

Traverse Rescue, LLC

6.4 Inspektion af redningsbaren

Lad dit service vedligeholdelsespersonale kontrollere
folgende:

Alle komponenter skal veere til stede

Svejsesamlinger skal veere fri for revner eller andre tegn pa brud

Redningsbarerammer (gverste og nedre skinner) skal vaere fri for buler,
revner eller utilsigtede bgjninger

Advarselsmaerkater skal vaere klare og lzeselige for alle brugere at se
og laese.

Seler til fastspaending skal veere i god stand uden snit eller flosser

Selespaender skal veere fri for synlige skader og skal fungere korrekt.

Hvis inspektionen viser beskadigelse eller overdreven slid, skal
redningsbaren tages ud af service, indtil passende reparationer er
afsluttet (se Reparation, dele og service, afsnit 7).

6.5 Opbevaring af redningsbare

Opbevar redningsbaren pa et tert sted. Serg for, at redningsbaren
er ren og ter, inden den opbevares.

"M ADVARSEL ™!

Forkert vedligeholdelse kan medfare personskade.
Vedligehold kun redningsbaren som beskrevet i
denne vejledning.

Vigtig
Desinfektionsmidler og renggringsmidler, der indeholder
blegemiddel, fenoler eller jod, kan forarsage beskadigelse
af selerne og redningsbaren. Desinficér og renger kun
med produkter, der ikke indeholder disse kemikalier.

Advantage Rescue Litter
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7. Reparation, dele og service

Hvis din redningsbare viser tegn pa overdreven slid eller revner (enten i

materialet eller ved svejsninger), er det tid til at traekke den ud af drift. Varenummer Beskrivelse
Forsgg ikke at reparere eller udskifte nogen som 15-0108 Hard eye loftestrop

helst metalkomponent eller svejsning. 15-0109 Soft eye lgftestrop

Hvis HDPE-skallen, patientseler eller etiketter er beskadiget og skal 11-22200 Mule I hjul med handtag
repareres, bedes du ringe til din forhandler eller os for at fa dem 04-0108 Traverse selerem

udskiftet. 11-0124A 2 delt flydekrave

Se tabellen nedenfor for yderligere beskrivelse 15-0240 Barehandtag

Tilbehor

Traverse tilbyder en komplet serie tilbehor, der er godkendt til brug
sammen med Advantage Redningsbarer.

Relaterede produkter

Folg altid instruktionerne der fglger med tilbehgr. Opbevar

instruktionerne med denne manual. Vaer opmaerksom pa eventuelle Varenummer Beskrivelse
saerlige overvejelser (lastehgjde, dgrhgjde osv.) 0100 540" ™ Redningssiaing Lavae
16-0200 540 ° ™ Redningssikring-Small
11-0129A UT2000-serien Backcountry bare
19-0100 Traverse Redningsbdre

8. Begraenset garanti

Traverse Rescue, LLC (Traverse) Begreenset garanti angiver, at alle keber, der ikke var godkendt af Traverse. Ingen andre garantier findes
Traverse-produkter er garanteret i en periode pa eller er underforstaet af Traverse. Denne begraensede garanti udelukker,
et ar efter fakturadatoen til den oprindelige kgber. Denne garanti ydes og Traverse holdes ikke ansvarlig for nogen straf, tilfeeldig, speciel eller
mod mangler ved materiale eller fabrikation. | tilfelde af en sddan fejl eksemplarisk skade, der opstar som falge af misligholdelse af garantien
eller defekt i denne garantiperiode bedes du straks kontakte Traverse ved salg fra Traverse eller pa anden made, eller gennem ydelsen eller
Rescue. Traverse accepterer at reparere eller udskifte (efter vores valg) ikke
det defekte produkt. Vores begraensede garanti deekker ikke skader pa - ydelse af tredjepartsdele, produkter, tjenester eller systemer. Denne
grund af misbrug, forkert brug, manglende pleje eller ulykker. Den begraensede garanti begraenser pa ingen made eller eendrer pa nogen
daekker ikke ogsa skader pa grund af forseg pa reparation fra made andre producenters garantier pa produkter, der selges af
Traverse.

9. Traverse kundeservice

Kundeservice og produktsupport er vigtige aspekter af hvert Traverse-

produkt. Telefon: ......cccuvuenee. . ... 905 279 7866
Gratis (Canada og USA): .1 866998 7866
Kontakt Traverse kundeservice for at fa hJ&'p til dette eller ethvert = ) GRS 905615 1367

andet Traverse-produkt. E-mail: info@traverserescue.com

- - . . ) : Websted: www.traverserescue.com
Serg for, at serienummeret pa din Traverse redningsbare er tilgeengeligt,

nar du ringer til Traverse kundeservice, og inkluder dette nummer med
enhver skriftlig kommunikation

®
Traverse Rescue, LLC.
2460 Tedlo Street esc e
Mississauga, Ontario r U

Canada L5A 3V3 A FERNO GROUP COMPANY

Traverse Rescue, LLC
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Traeningsplan
Dato Navn Traningsmetode
Vedligeholdelsesoptegnelse
Dato Vedligeholdelse udfert Af

Traverse Rescue, LLC
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